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SHORT JUSTIFICATION

The draftsperson welcomes the Commission proposal for a regulation designed to further 
untie Community external aid in regard to tendering procedures for goods and services as an 
important step towards adhering to the Monterrey commitments. This horizontal regulation, 
which establishes access to all development assistance programmes financed from the general 
budget of the European Union, would allow raising the effectiveness of the development aid 
and reducing the transaction costs of its implementation.

However, the draftsperson believes that the proposal does not regard sufficiently the specific 
nature and non-financial aspects of the development aid and, thus, proposes to grant an 
exemption to the NGOs, who provide added value by reaching the target groups for aid that 
are difficult through the official channels, work to raise the public awareness of the 
development issues and contribute to the overall North-South partnership. She also considers 
it essential to guarantee that the competence of the experts employed by the tenderers is 
sufficient and relevant, as well as that the Parliament is kept duly informed on the comitology 
procedures applied for granting access to the third countries to the external Community aid. 
Since the European public clearly wants the EU to play a central role in the development co-
ordination but is to a large degree oblivious of both the Community actions and the 
Millennium Development Goals, the draftsperson also asks the Commission to carry out an 
information campaign among the public to raise the awareness of the development co-
operation.

PAKEITIMAI

Užsienio reikalų komitetas ragina atsakingą Vystymosi komitetą į savo pranešimą įtraukti 
šiuos pakeitimus:

Komisijos siūlomas tekstas1 Parlamento pakeitimai

Pakeitimas 1
3 straipsnio 5 dalis

5. Šiame straipsnyje nustatytos teisės gauti 
pagalbą įgijimo taisyklės netaikomos 
ekspertams, kuriuos pirkimų sutarčių 
skyrimo procedūros metu pasiūlo konkurso 
dalyviai. Minėtieji ekspertai gali būti bet 
kokios tautybės.

5. Šiame straipsnyje nustatytos teisės gauti 
pagalbą įgijimo taisyklės netaikomos 
ekspertams, kuriuos pirkimų sutarčių 
skyrimo procedūros metu pasiūlo konkurso 
dalyviai. Minėtieji ekspertai gali būti bet 
kokios tautybės, tačiau jie turi galėti įrodyti 
savo atitinkamos srities kompetenciją, 
įgūdžius ir patirtį.

  
1 OL C ... / Dar neskelbta OL.
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Justification

It must be guaranteed that the best value for the Community aid funding is achieved. The 
experts proposed by the tenderers should be able to demonstrate relevant experience and 
expertise for the works and region for which they are employed.

Pakeitimas 2
5 straipsnio 3 dalis

3. Abipusė galimybė gauti Bendrijos išorės 
paramą nustatoma, priimant konkretų 
sprendimą dėl atitinkamos šalies arba 
regioninės šalių grupės. Toks sprendimas 
priimamas pagal Tarybos sprendimą 
1999/468/EB1, vadovaujantis procedūromis 
ir atitinkama komiteto nutartimi dėl susijusio 
instrumento. Sprendimas galioja ne trumpiau 
kaip vienerius metus.

3. Abipusė galimybė gauti Bendrijos išorės 
paramą nustatoma, priimant konkretų 
sprendimą dėl atitinkamos šalies arba 
regioninės šalių grupės. Toks sprendimas 
priimamas pagal Tarybos sprendimą 
1999/468/EB2, vadovaujantis procedūromis 
ir atitinkama komiteto nutartimi dėl susijusio 
instrumento. Vadovaujantis šio sprendimo 7 
straipsnio 3 dalimi, visada atsižvelgiama į 
Europos Parlamento teisę būti nuolat 
informuojamam. Sprendimas galioja ne 
trumpiau kaip vienus metus.

Justification

The European Parliament should be kept duly informed on the comitology procedures applied 
for granting access to the third countries to the external Community aid.

Pakeitimas 3
7 straipsnio 3 dalis

3. Šiame straipsnyje nustatytos teisės gauti 
pagalbą įgijimo taisyklės netaikomos 
ekspertams, kuriuos pirkimų sutarčių 
skyrimo procedūros metu pasiūlo konkurso 
dalyviai. Minėtieji ekspertai gali būti iš bet 
kokios šalies.

3. Šiame straipsnyje nustatytos teisės gauti 
pagalbą įgijimo taisyklės netaikomos 
ekspertams, kuriuos pirkimų sutarčių 
skyrimo procedūros metu pasiūlo konkurso 
dalyviai. Minėtieji ekspertai gali būti bet 
kokios tautybės, tačiau jie turi galėti įrodyti 
savo atitinkamos srities kompetenciją, 
įgūdžius ir patirtį.

Justification

It must be guaranteed that the best value for the Community aid funding is achieved. The 
experts proposed by the tenderers should be able to demonstrate relevant experience and 

  
1 OL L 231, 2001 8 29.
2 OL L 231, 2001 8 29.
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expertise for the works and region for which they are employed.

Pakeitimas 4
I priedo A dalies 10 punktas

(10) 1998 m. liepos 17 d. Tarybos 
reglamentas (EB) Nr. 1658/98 dėl bendro 
su Europos nevyriausybinėmis 
organizacijomis (NVO) besivystančių šalių 
naudai vykdomų operacijų finansavimo.

• 3 straipsnio 1 dalies antroji įtrauka 
keičiama taip: „EB reglamente Nr. 
XXXX nurodytoje valstybėje narėje, 
įgijusioje teisę gauti Bendrijos pagalbą, 
jos privalo turėti savo oficialiąją būstinę, 
kuri turi būti pagrindiniu centru, 
priimančiu sprendimus dėl bendrai 
finansuojamų operacijų“.

• 3 straipsnio 1 dalies trečioji įtrauka 
keičiama taip: „Didžioji jų turimų lėšų 
dalis turi būti EB reglamente Nr. XXXX 
nurodytos šalies, įgijusios teisę gauti 
Bendrijos pagalbą, kilmės“.

• 3 straipsnio 3 dalis papildoma taip: 
„Prekių ir medžiagų, perkamų pagal šį 
reglamentą, kilmė nustatoma 
atsižvelgiant į tautybės ir kilmės taisykles 
bei leidžiančias nuo jų nukrypti 
nuostatas, pateiktas EB reglamente Nr. 
XXXX“.

Išbraukta.

Justification

The proposal does not consider the non-financial aspects of the work of the non-governmental 
organisations in the development countries. Their primary objective is not to provide goods 
and services but to provide added value by aiming to attain goals such as reaching target 
groups which are difficult through the official channels, the advancing of development 
education and contribution to the North and South dialogue. Thus, they should be exempted 
from this regulation.

Pakeitimas 5
10a straipsnis (naujas)
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10a straipsnis
Komisija vykdys informacinę veiklą 
siekdama gerinti Europos visuomenės 
supratimą apie Tūkstantmečio plėtros 
tikslus ir Bendrijos veiklą 
bendradarbiavimo vystymo sferoje.

Justification

A recently released Eurobarometer study "Attitudes Towards Development Aid" carried out 
between 22 November and 19 December 2004 showed that the European public strongly 
expects the EU to play a central role in the development co-operation. At the same time, the 
results of the study showed that the public awareness of the Millennium Development Goals 
(MDGs) and the Commission aid is limited. As much as 88% of the interviewees confessed to 
never have heard of the MDGs.
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PROCEDŪRA

Pavadinimas Pasiūlymas dėl Tarybos reglamento dėl galimybės gauti Bendrijos 
išorės paramą

Nuorodos KOM(2004)0313 – C6-0032/2004 – 2004/0099(COD)
Atsakingas komitetas DEVE
Nuomonę teikiantis komitetas

Paskelbimo per plenarinį posėdį data
AFET
2004 09 15

Glaudesnis bendradarbiavimas
Pranešėjas Paskyrimo data Monika Beňová13.9.2004
Svarstymas komitete 2005 04 26 2005 05 24
Pakeitimų priėmimo data 2005 05 24
Galutinio balsavimo rezultatai Už:

Prieš:
Susilaikė:

46
0
6

Posėdyje per galutinį balsavimą 
dalyvavę nariai

Vittorio Emanuele Agnoletto, Angelika Beer, Panagiotis Beglitis, 
Monika Beňová, André Brie, Véronique De Keyser, Anna Elzbieta 
Fotyga, Alfred Gomolka, Richard Howitt, Anna Ibrisagic, Georgios 
Karatzaferis, Bogdan Klich, Helmut Kuhne, Armin Laschet, Cecilia 
Malmström, Francisco José Millán Mon, Baroness Nicholson of 
Winterbourne, Cem Özdemir, Justas Vincas Paleckis, Alojz Peterle, 
Mirosław Mariusz Piotrowski, Paweł Bartłomiej Piskorski, Michel 
Rocard, Libor Rouček, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Jacek 
Emil Saryusz-Wolski, György Schöpflin, Gitte Seeberg, Marek 
Maciej Siwiec, Ursula Stenzel, István Szent-Iványi, Konrad 
Szymański, Geoffrey Van Orden, Ari Vatanen, Jan Marinus Wiersma, 
Karl von Wogau

Posėdyje per galutinį balsavimą 
dalyvavę pavaduojantys nariai

Laima Liucija Andrikienė, Philip Bushill-Matthews, Proinsias De 
Rossa, Árpád Duka-Zólyomi, Milan Horáček, Jaromír Kohlíček, 
Alexander Lambsdorff, Jo Leinen, Janusz Onyszkiewicz, Rihards 
Pīks, Inger Segelström, Csaba Sándor Tabajdi

Posėdyje per galutinį balsavimą 
dalyvavę pavaduojantys nariai (178 
straipsnio 2 dalis)

Sylwester Chruszcz, Mario Mauro, Pier Antonio Panzeri, Thomas 
Wise
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